TECHNISCHE WERTE
TECHNICAL SPECIHCATIONS
TEXHNHECKNE IAHHBIE
SCHEDA TECNICA

KERAPLATTE® AERA
DIN EN 14411

Bezeichnung/Description/
O60o3Ha4eHve apTukyna/Descrizione

Artikelnummer/Order number/
Homep apTvkyna/Articolo

Format/Size/O603Hau4eHe apTukyna/
Formato

Extrudierte Bodenfliese 25x25cm 8081
Extrudierte Bodenfliese 30 x30cm 8031
Extrudierte Bodenfliese 30 x 45 cm 8045
Extrudierte Bodenfliese 30 x 60 cm 8063
Extrudierte Bodenfliese 25x25¢cm 8181
Extrudierte Bodenfliese 30x30cm 8131
Mosaik 30x30cm (2,5x2,5cm) 0331

stroher

Klinker. Keramik. Macher.

Farbe/Colour/Liget/Colore

725 faveo, 750 rubeo, 720 baccar

725 faveo, 750 rubeo, 720 baccar, 722 paglio, 710 crio, 7565 camaro
722 paglio, 710 crio, 755 camaro

710 crio, 755 camaro

725 faveo, 750 rubeo, 720 baccar

725 faveo, 750 rubeo, 720 baccar, 722 paglio, 710 crio, 765 camaro
710 crio, 755 camaro, AE 03

0

Wasseraufnahme (Mittelwert)

Water absorption (Average value)
BoponornolueHne (cpeaHee 3Ha4eHvie)
Assorbenze acqua (Valore medio)

(EN ISO 10545-3):

<3%

Biegefestigkeit (Mittelwert)

Bending strength (Average value)
[MpoYHOCTb Ha 13rvb (CpegHee 3HadeHme)
Resistenza alla flessione (Valore medio)
(EN ISO 10545-4):

2 28 N/mm?

Ritzharte nach Mohs (kleinster Einzelwert)

Scratch hardness of surface (Mohs scale) (minimum individual valuge)
TeeppocTb Mo wkane Mooca (MeHbLUee 3HaYeHve)

Durezza selerometrica sec. Mohs (valore singolo minore)

(EN 15771):

VerschleiBwiderstand der Oberflache fiir glasierte Platten
Resistance of surface abrasion for glazed tiles
[/I3HOCOCTOMKOCTb MOBEPXHOCTN MNa3ypoBaHHbIX MINTOK
Resistenza all'usura superficiale per piastrelle smaltate

(EN ISO 10545-7):

Gruppe/Group/I'pynna/Gruppo: 5

Thermischer LAK von Raumtemperatur (20° C) bis 100° C

Coefficient of thermal expansion from room temperatur (20° C) to 100° C

KoathhmumeHT TEPMUHYECKOrO PaCLLMPEHNS OT KOMHATHOM
Temnepartypsl (20° C) go 100° C

< 80x107K™

Coefficiente di dilatazione in lunghezza a temperatura ambiente (20° C) fino a 100°C

(EN ISO 10545-8):

Temperaturwechselbesténdigkeit
Thermal shock resistance
TepMOCTOKOCTb

Resistenza agli sbalzi di temperatura
(EN ISO 10545-9):

erfUllt/is fulfilled/BbinonHeHo/conforme

Frostbestandigkeit
frost resistance
Mopo30yCTON4MBOCTL
Resistenza al gelo

(EN ISO 10545-12):

erfUllt/is fulfilled/BbinonHeHo/conforme
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TECHNISCHE WERTE stroher.
TEGHN‘CAL SPECHCA—HQNS Klinker. Keramik. Macher.

TEXHNHECKNE IAHHBIE
SCHEDA TECNICA

fur Fliesen und Platten

Chemical resistance — except to hydrofluoric acid and its compounds - of tiles

XuMmnyeckas yCTOMYMBOCTb — KPOME NIaBMKOBOW KUCIOTbI ((DTOPUCTOBOAOPOAHOM)

1 ee CoeVHEHVIA — NS rMa3ypOBaHHOM U HErnadypoBaHHOM MNTKM erflllt/is fulfilled/BbinonHero/conforme
Resistenza agli agenti chimici — ad eccezione dell” acido fluoridrico e del

suoi composti — per piastrelle

(EN ISO 10545-13):

[{b Chemische Bestéandigkeit — auBer gegen FluBsaure und ihre Verbindungen -

@g Bewertungsgruppe fiir rutschhemmende Bodenbelage im

nassbelasteten BarfuBbereich Bodenfliesen/floor tiles/Hanoneras nnvntka/
Classification groups for antislip floor claddings in barefoot areas pavimento

KoahpuUmMeHT COMPOTUBNEHMS CKOMBXXEHNIO AN BNAXKHBIX HAMOAbHBIX MOKPbITAIA Gruppe/Group/Ipynna/Gruppo: A

npw xoap6e 60CUKOM Mosaik/mosaic/ Mo3andHas NoBepXHOCTb/
Gruppi di valutazione per rivestimenti antisdrucciolevoli per pavimenti in zona dove si mosaico

cammina a piedi nudi sul bagnato Gruppe/Group/l'pynna/Gruppo: B

(DIN 51 097):

‘% Bewertungsgruppe fiir gewerbliche Bodenplatten
“=== mit erh6hter Rutschgefahr (Begehungsverfahren)
Classification groups for industrial floor claddings with an inerteased risk of slipping
(safety procedure)
KoahdumupmeHT conpoTuBneHNs Anst MPOMbILLAEHHbIX MOMELLEHNI C MOBbILLEHHbBIM Gruppe/Group/Ipynna/Gruppo: R 10
PVICKOM CKOJbXXEHUS
Gruppi di valutazione per rivestimenti di pavimenti industriali con elevato pericolo di
sdrucciolevolita” (procedimento di controllo)
(DIN 51 130):
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